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EN Use ONLY with a child that is able to hold their head up unassisted. Stol{) using when the child can climb out or walk. Adult assembly required. IMPORTANT:
Remove all packagingi and fasteners before giving product to child. Retain This package and instruction sheet for future reference. It contains important
information. For single family use onIY. As an ongoing process, we are constantly improving and updating our products. Pictures on this package may
sometimes differ from the product enclosed.

Es Use el producto UNICAMENTE con un nifio capaz de sostener su cabeza erquida sin ayuda. Deje de usar el producto cuando el nifio sea capaz de salirse del
producto o caminar. Se requiere el armado por parte de un adulto. IMPORTANTE: Retire toda [a envoltura y los sujetadores antes de entregar el groducto al
nifio. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura. Contiene informacion importante. Para uso familiarinicamente. Como parte
de un proceso continuo, mejoramos y actualizamos constantemente nuestros productos. A veces, las imagenes de este paquete pueden ser diferentes
del producto que se encuentra en el interior.

FR Utiliser UNIQUEMENT avec un enfant capable de tenir sa téte droite sans assistance. Arréter de I'utiliser lorsque I'enfant sait grimper ou marcher. Le
montage doit étre effectué par un adulte. IMPORTANT : Retirer I'ensemble de I'emballage et toutes lesagrafes avant de remetire le produit a I'enfant.
Veuillez conserver cet emballage et |a notice afin de pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des informations importantes. Pour un usage
familial uniqguement. Dans le cadre d’un processus continu, nous améliorons et actualisons constamment nos produits. Les illustrations figurant sur cet
emballage peuvent parfois différer du produit qu'il contient.

DE NUR fiir ein Kind verwenden, das seinen Kopf ohne Hilfe halten kann. Nicht mehr verwenden, wenn das Kind herausklettern oder laufen kann. Der
Zusammenbau muss von einem Erwachsenen vorgenommen werden. WICHTIG: Samtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungselemente sind
zu entfernen, bevor das Produkt in die Hande eines Kindes geglgben wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur spéteren Bezanahme aufbewahren.
Sie enthlt wichtige Informationen. Nur innerhalb einer Familie verwenden. Wir neAmen fortlaufend Verbesserungen und Aktualisierungen an unseren
Produkten vor. Es kann manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung von den darin befindfichen Produkten abweichen.

PL Uzywa¢ WYLACZNIE w przypadku dzieci, ktore potrafig same utrzymac gtowe w gdrze. Zaprzesta¢ uzytkowania, jesli dziecko potrafi sie wydostac lub
wyjé¢. Wymagany montaz przez osobe dorosta. WAZNE: Przed rozpoczeciem uzywania produktu’nalezy usuna¢ catos¢ opakowania i mocowan.
Opakowanie i instrukcje nalezy zachowac na przysztos¢. Zawiera ono wazne informacje. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytkowania przez
jedna rodzine. W ramach statego procesu doskonalenia ciagle ulepszamy i uaktualniamy nasze wyroby. Widok produktu'na opakowaniu moze niekiedy
roznic sie od produktu wewnafrz.

IT Utilizzare SOLO con bambini in girado di tenere la testa eretta. Interrompere I'uso quando il hambino riesce ad alzarsi o camminare. Il montaggio deve
essere effettuato da un adulto. IMPORTANTE: Togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima didare il prodotto al bambino. Conservare la
confezione e il foglio delle istruzioni per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. 'nostri prodotti sono soggetti a continui miglioramentie
aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto allinterno.
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— | ES MODELO: 17495 ASIENTO PARA BEBE CON ACCESORIOS CONTENIDO: 1 PIEZA
HECHO EN: CHINA IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA
VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO, INT. 905 A, COL. LOMAS DE SANTA FE,
ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, MEXICO, C.P. 01219, R.FC.:
KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 4 A 12 MESES. LEER
INSTRUCCIONES DE ADVERTENCIA O PRECAUCION E INSTRUCCIONES DE
CUIDADO 0 USO, QUE VIENE EN EL EMPAQUE. VEASE INSTRUCTIVO ANEXO.

ELEMENTS

PROOF OF PURCHASE « PREUVE D’ACHAT

17495 - Bright Starts - PLO30525 '"EMBALLAGE

REG. NO. PA-13259 (CN)
ALL NEW MATERIALS

TOYS: POLVESTER FIBERS
PLASTICELM Donnez ou recyclez 9 .“"“
NO DE PERMIS PA-13259 (CN) bl =2 o Eil ou
TOUS LES NOUVEAUX MATERIAUX vos meubles.

JOUETS: FIBRES DE POLYESTER Association Magasin Déchéterie

PELLICULE PLASTIQUE

ASSOCIATION MAGASIN DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

2-Position Floor Seat

Asiento de suelo con 2 posiciones
Siége inclinable sur 2 positions

'\ Pliage a plat

Lower position for *

younger babies
Posicion mas baja
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' bright Purple Paradise-
starts Learn-to-Sit”

2-Position Floor Seat ¢ Asiento de suelo con 2 posiciones » Siége inclinable sur 2 positions
Bodensitz mit 2 Positionen ¢ 2 pozycje fotelika podfogowego ¢ Sedile da terra a 2 posizioni

4. Looped Taggies™ ribbons for play & comfort

AnneauxTaggies™ avec rubans pour des jeux apaisants
3. High seat back offers additional support

bsa

Grows with
v heor ™ N

Crece a la vez
que lo hace tu
bebé

V' Jouet évolutif A

-
' ' ‘ 2. Detachable rainbow and leaf

toys for fun on the go

5. Folds flat for storage & travel

Dossier de siége haut pour un support total

Pliage a plat, rangement facile ou transport

6. Seat pad is removable and
easy to clean

Le coussinet du siége est
amovible et facile a nettoyer

Arc-en-ciel amovible et jouets
feuille pour s'amuser en ballade

- 7. Padded seat with plenty of
leg room

Siége molletonné avec plein
de place pour les gambettes

1. 2 positions as baby grows: lower position
for younger babies and upright position as
they learn to sit

2 positions évolutives : basse pour les plus
petits et position droite pour les bébés assis

Folds flat

Se pliega y
queda plano

8. Sturdy base provides support
for early sitters

Base stable pour une meilleure
assise sécurisée des bébés

Brightstarts.com  KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190

ES 1. 2 posiciones que se adaptan al crecimiento del bebé: DE 1. 2 Positionen fiir das Wachstum des Babys: die PL 1. 2 pozycje w miare wzrostu dziecka: obnizona IT 1. 2 posizioni man mano che il bimbo cresce: la pii bassa
posicion baja para bebés mds pequeiios, y posicion untere Position fiir jiingere Babys und die aufrechte pozycja dla mtodszych dzieci i pozycja pionowa, per i bimbi piu piccoli e quella dritta per i bimbi che
recta para cuando aprendan a sentarse Position, wenn das Baby lernt zu sitzen gdy dziecko uczy sie siedzie¢ imparano a stare seduti

2. Juguetes con forma de arco iris y de hoja que se 2. Abnehmbare Regenbogen- und Blattspielzeuge fiir 2. Zdejmowana zabawka w ksztatcie teczy i listka do 2. Giocattoli staccabili a forma di foglia e di arcobaleno
pueden desenganchar para jugar en otro lugar den Spafs unterwegs zabawy w podrézy per portare il divertimento con te
3. El respaldo alto ofrece apoyo adicional 3. Hohe Riickenlehne bietet zusatzlichen Halt 3. Wysokie oparcie siedziska oferuje dodatkowe odparcie 3. Schienale del seggiolino per un sostegno extra
4, Taggies™ con cintas y aro para jugar y estar cémodo 4, Schleifenbander Taggies™ zum Spielen & Beruhigen 4, Petelki ze wstazek Taggies™ bawig i uspokajajq 4, Nastrini Taggies™ ad anelli per giocare in
5. Se pliega y queda plano para guardarlo y transportalo 5. Flach zusammenklappbar fiir einfache Lagerung und 5. Sktada sie na ptasko, utatwiajac przechowywanie tutta comodita
6. El cojin del asiento se desmonta y es facil de limpiar fir unterwegs i podrozowanie 5. Pieghevole da riporre e trasportare
7. Asiento acolchado con mucho espacio para las piernas 6. Abnehmbares Sitzpolster ist leicht zu reinigen 6. Zdejmowana, tatwa w czyszczeniu podktadka 6. Limbottitura del sedile & rimovibile e facile
8. La base firme ofrece apoyo para los mas pequefios 7. Gepolsterter Sitz mit viel Beinfreiheit na siedzenie da pulire
8. Stabile Basis bietet Halt fiir frithe Sitzer 7. Wyscietane siedzisko z miejscem na nogi 7. Base robusta per sostenere i bimbi che imparano a
8. Stabilna podstawa zapewnia podparcie dla dzieci stare seduti
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